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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar  to
command

¢€eAé€aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1:3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUepQOV
TECOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG aUTOTG Kol Aéywv ta Tepl thg BactAeiag tod Oeod:

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand

by

nadelv: verb, aorist active infinitive <ndoyw to suffer

tekunpiolc: noun, dative plural neuter <tekuripiov a proof
tecoepdkovta: adjective, genitive plural feminine <tecoepdkovta forty

omtavopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éntdvopar  to
appear

Acts 1: 4
Kal cuVaA{Ouevog Tapnyyethev adTolg 4o TepocoAbuwy un xwpileadat, GAAG Tepiuévery
™V €nayyeAiav To0 Tatpdg (v RKoVOATE Hov*

ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCouat
to assemble, gather together

napryyetAev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mapayyéA\w to command,
charge

Xxwpileabar: verb, present passive infinitive <xwpifw to separate, depart, leave

nepipéverv: verb, present active infinitive <mepiuévw  to wait for
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Acts 1: 5
Ot Twdvvng pev €pantioev Udartt, DUETG O¢ év mvelduatt Pantiodroecde ayiw o0 peTa
TOAAGG Ta0TaG NUEPAG.

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 6

01 ugv o0V cuveABSVTEG fpWTwV adTOV Aéyovteg Kopig, €l év @ xpdvw TodTw
armokabiotavelg v Pacidelav t@ Topanh;

ouveAOdvrec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < ovvépyouatr to come
together

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drokafiotnut

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVS OUY UGV £0TLV YVOVAL XpOVOUG T Katpoug oUg O atrp €0eto v T
1d1a ¢€ovoiq,

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 8

GAAG Afuecde dvvapry EneABovtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kal E0e00€ pov
Uaptupeg €v te TepovoaArnu Kat £v mdor T Tovdala kai Zapapela kat £wg EoXAToU THG YAG.

éneABOvTOG: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépyopat to come to or
upon

UapTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug  a witness

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpeia  Samaria

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAEmOVTwV adT@V o kal ve@éAn vEAaBeV aOTOV GO TV
OPOAAUDV aUTOV.

énnpdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < énaipw to lift up
ve@EAN: noun, nominative singular feminine <ve@éAn acloud

vnélapPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAauPdavw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1: 10
Kal WG ATeVICOVTEG oAV €1 TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aUTOD, Kal idov dvdpeg dvo
TAPELOTIKELGAV aVTOIG €V €60110€01 AeUKAIG,

atevifovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

TapeloTrKeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapiotnut  to be present,
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stand by
€o0noeot: noun, dative plural feminine <£060ri¢ clothing

Aevkaic: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white

Acts 1: 11
ol kai eimav: "Av8pec Fahihaio, ti éotrikate PAémovTeg £i¢ TOV 0bpavdv; 0bTog 6 'Incodc 6
AVOANUEPOELS A’ LUDV €1 TOV 0VPAVOV 0UTWG EAeDoETAL OV TpOTOV £0doacde alTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0DPAVOV.

TaAAaior: adjective, plural masculine <TaAidatog Galilean

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapupavew to
take up

TpomoV: noun, accusative singular masculine <tpdmog manner, way

€0edoace: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0sdoupor to behold

Acts 1: 12
Tote vnéatpedav €ig TepovcaAnu armd 6pouvg To¥ KaAovUEVOL EAai®Vog, G €6TLv €yyUg
‘Tepovoanu caPPdatov €xov 0ddv.

vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onootpépw  to turn back, return
"EAai®dVvog: noun, genitive singular masculine <éAaicdv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < €yyog  near

Acts 1:13
kol &te elofABov, €i¢ TO UmepPov &véPnoav oL foav katauévovTeg, § te TIETpog Kal
Twavvng kai TakwPog katl Avdpéag, diAmnog kai Owuag, Bapboloualog kai Mabbaiog,
TakwPog AApaiov kal Tipwv 6 (Awtng kal Tovdag TakbPouv.

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < Onepov  upper story, room upstairs
ov: adverb <00  where; to which

KatapévovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

‘Takwpog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog  James
‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
®iMinnog: noun, nominative singular masculine < ®iAinmog  Philip

©wudg: noun, nominative singular masculine <@wpad¢ Thomas
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BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <Bap6oAouaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘TakwPog: noun, nominative singular masculine <’lakwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <‘AAgaiog Alphaeus
{nAwt¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot

TakwPov: noun, genitive singular masculine <’IdkwPog James

Acts 1: 14
0UTOL TAVTEG oAV TPOSKAPTEPODVTEG OUOOLAdOV TH TtpoceLXf oLV yuvai€iv kai Mapiay
T untpi Tod ‘Inood kai fovv toig adeApoig avTod.

TPOoKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mnpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBuvuaddv  with one accord
mpooevyfj: noun, dative singular feminine <mpooevyr) prayer

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapiau

Acts 1: 15
Kai €v talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év HEow TV GdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWYV €Ml TO A0TO WG EKATOV ETKOOL)*

ekatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév ahundred

efkoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeot, £6el TANpwOfival Thv ypagnv fv mpoeine to mvedua to dylov dia
otopatog Aavid mept Tovda tod yevopévou 6dnyod tol¢ cuAAafodoty ‘Tnoodv,

npoelne: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
0dnyod: noun, genitive singular masculine < 06dnydc aleader, guide

oA\ afodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAapufdvw Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
St katnpOunuévog Av &v AUy kai EAaxev TOV kAfjpov Thg drakoviag TadTng.

katnpbunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < «katapi®uéw
to count, number among
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g\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
kAfjpov: noun, accusative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion

drakoviag: noun, genitive singular feminine < &wakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k Hiobod th¢ ddikiag, kal Tpnvrg yevouevog EAdknosv
péoog, kal €ex0ON TavTa T& oTAdyxva a0TOD.

éktnoato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopot to acquire
Xwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

U1e000: noun, genitive singular masculine < uob6¢ wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

npnvr|G: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open

€€ex00N: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ékyxéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KAl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOLKODOLY Tepovsadiy, Mote kAnBfvatl to xwpiov ékelvo
1} 10ia SroAékty abT®OV AkeAdaudy, To0T’ €otiv Xwpiov ATuatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdg known
Xxwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov aplace, field
daAékt: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama

Xwpiov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: Tevnortw N éravAig adtol €pnuog Kat un €6tw o
KATOK@V €V a0TH], Kal* Tiv €mokonnv avtod Aafétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <pipAog abook

PaAp@®v: noun, genitive plural masculine <yaAudg a psalm, Psalm
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£navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence

€MOKOTNV: noun, accusative singular feminine <émokonn  a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
31 00V TV cLVEABSVTWV MUIV GvEpQV v TavTl Xpdvw @ eiciABev kal EEANOEV £’ fudc O
KUp10G 'Inco0g,

ouveABSvTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ouvvépxouar to come
together

Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éwg Thg NUépag g &veAquedn &’ UV,
UdpTLpa TAHG AVACTACEWS AVLTOD 6LV NUIV YevEsDat Eva ToVTWV.

Pantiopatoc: noun, genitive singular neuter <pdntiopa  baptism
aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up
Udptupa: noun, accusative singular masculine <udptug a witness

AVaoTAoEWG: noun, genitive singular feminine < dvdotaclg resurrection

Acts 1: 23
Kal €otnoav 0o, Twone tOV kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

lwon@: noun, accusative singular masculine <’lworjgp  Joseph
BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoafpac Barsabbas

enekANOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

‘lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

MaB6iav: noun, accusative singular masculine < Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevEduevol einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota aviwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k
ToUTWV TV dVO €va,

kapdloyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvidotng  a knower of hearts

avaderov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dvadeikvopr  to show clearly,
reveal, appoint

¢Zelé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular <éxAéyopor to choose, pick, select



Defining all words in these verses used less than 43 times. Page 7

Acts 1: 25
AaPelv tov témov ThG drakoviag tavTng Kal &mootoAig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdivat
€1g TOV TOTOV TOV 1d10V.

drakoviag: noun, genitive singular feminine <dwakovia  waiting at table, service, ministry
anootoAfig: noun, genitive singular feminine < dmootoAr}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnapafaivw to go aside, transgress

Acts 1: 26
\ v 4 b ~ \ v C ~ b \ 7 \ 7 \
Kol Edwkav kKARpoug adTolg, Kal €mecev O kKA pog €l MabBiav, kal cuykatePn@iodn petd
TV €vdeka ATOoTOAWV.

kAfpoug: noun, accusative plural masculine <«kAfjpog alot, portion
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«Afjpog a lot, portion
Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ovykateynioOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ovykatayneilopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine <é€vdeka eleven

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodobat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG OUoD €l TO avTo,

cuunAnpodobat: verb, present passive infinitive <ovumAnpdéw  to fulfill, be swamped, approach
TEVINKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkooty Pentecost

OpoD: adverb < opod  together

Acts 2: 2
kol gyéveto pvw £k ToD 0Vpavod Nxo¢ Wotep PepoUEvNG VoG Praiag kal EmApwoey
GAov TV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

dpvw: adverb < dgvw  suddenly

ﬁxoq: noun, nominative singular masculine < ﬁxog anoise, sound
(WoTep: conjunction < Gomep  just as, even as

Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvor] wind, breath

Praiog: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

ov: adverb <00  where; to which



Defining all words in these verses used less than 43 times. Page 8

Acts 2:3
Kal W@Onoav adtolg drapeptlopeval yA\@ooat woel Tupdg, Kal EKadioev €@’ Eva EKAcToV
avT@v,

dapeprlouevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dwapepi{w to
divide, distribute

woel: conjunction < woei  like, about

Acts 2: 4
Kol EMARoBnoay Tdvteg tvedpatog ayiov, kai fpEavto AaAelv £tépaig YAwooaig kabwg to
nvedpa £8idov adnogO<yyeobat avTolg.

émAniodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mipmAnut  to fill

ano@Oéyyeabat: verb, present middle infinitive < dmo@Béyyouar to declare, utter

Acts 2:5
"Hoav 8¢ év Tepovsalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vopeg eDAAPETS dmd Tavtog €Bvoug TtV
Umo TOV 00pavoV*

e0Aafelc: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ T ewvi¢ Tavtng suvAABe TO TARB0G kai cuveXVON, 8T fikovov £i¢ Exaotog
Tfj 10l SraAékT AadodvTwy avTOV*

oLVAABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvépyoupar to come together
TA00¢: noun, nominative singular neuter <nAfifog a multitude

ouvexLON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto 8¢ kai £0avualov Aéyovteg "OvY idov 'mdavteg ovtol iotv ol AaAoDvTeg
TaAiAaior;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAalog  Galilean

Acts 2: 8
kol TG NUELG dkovouev Exaotog T 18iq StalékTw AUV &V 1) EyevvAOnuey;

daAéktw: noun, dative singular feminine <&idAektog speech, language
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Acts 2: 9
TapBor kai Mfjdot kai EAapitatl, kai ol KATOIKOOVTEC TV Mecomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, ITIGvtov Kai thv Aciav,

IlapBot: noun, nominative plural masculine <I&pBog a Parthian

Mfjdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede

"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites
Meoomnotapiav: noun, accusative singular feminine <Meconotapia Mesopotamia
Kamradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[évtov: noun, accusative singular masculine <Iévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuylav te kai MapeuAiav, Atyvrtov kal ta uépn tig Atong thg katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
MapguAiav: noun, accusative singular feminine <IauguAia Pamphylia

Afyvrtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog pépn: noun, accusative plural
neuter <uépo¢ apart

A1B0ng: noun, genitive singular feminine < Aipon Libya
Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprjvn Cyrene

¢mdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpaior: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpaiog

Acts 2:11
"Tovdaiol te kai mpoohAvtot, Kpfiteg kal "Apafeg, dxovouev Aadovviwy adT®V Talg
Nuetépaig yAwooaig ta yeyalela tod Beod.

npoonAvtol: noun, nominative plural masculine <mpoonAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpfi¢ a Cretan
"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apay an Arab

nuetépag: adjective, dative plural feminine <fuétepog  our
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peyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadelog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAel TodTo elvar;

¢&lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€lotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovuv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
gtepot 6¢ drayAevdalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG UEUESTWUEVOL E1GTV.

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < diaxAevalw to
jeer, mock

I'’Aevkoug: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

UepeoTwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < peotdéw  to fill

Acts 2: 14
Ttabeic 8¢ 0 MéTpog oLV T01¢ EvOeKa EMpeV TV @WVIV a0ToD Kol Gre@BéyEato avToic:
"Avdpeg Tovdaiot kal ot kKatoikoDvteg TepovcsaAnu mavteg, ToOTo DUTV YVWOTOV £06TW Kal
évwtioaobe T& pripatd pov.

gvdeka: adjective, dative plural masculine < &vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

ane@BéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dro@®¢yyouar to declare,
utter

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég known

évwtioaoBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtilopar to give ear,
hearken

Acts 2: 15
00 yap WG OUelG bodauPdvete ovtor ueBovaty, otiv yap Gpa Tpitn Thg Nuépag,

vnolapPdvete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaupdvw to take up, to
receive, to assume

uebovorv: verb, 3rd person present active indicative plural <pedvw to be drunken

Acts 2: 16
GAAG TOOTO 0Tty TO glpnuévov d1a Tol TpogrTov TwnA:



Defining all words in these verses used less than 43 times. Page 11

‘TwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2:17
Kol €oton €v Talg éoxatalg nuépaig, Aéyet 0 Bedg, Ekxe® Ao ToD TVEVUATOG LoV €L TACAV
OGPKA, KL TPOPNTEVGOLGLY 01 Liol VU@V Kal ol BuyaTépeg LU®V, KAl Ol VEAVIGKOL DU®V
opaoelg Sovtat, Kal ol mpeaPutepot LGV évunviolg Evunviacdnsovrat’

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogrnrevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpopntedw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <0vydtnp a daughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

gvunvioig: noun, dative plural neuter < évonviov adream

gvumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvialopar to dream

Acts 2: 18
Kai ye €1l Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TAG SOVAXG HoV €V TATC NUEPALS EKEIVALG EKXERD GTtO TOD
TVEOUATAC L0V, KA1 TIPOPNTEVGOUGLV.

ye: particle <yé¢  indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <J30oVAn female slave, bondwoman
gkxe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npognrevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy

Acts 2: 19
Kal dwow tépata £v T® 00pav® Gvw Kal onuela £mi thg YA Kdtw, aipa kai dp Kai dTuida
KOTTVOU*

Tépata: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb <d&vw up, above

kdtw: adverb < kdtw down, below

atuida: noun, accusative singular feminine < dtuig  vapor

KamvoD: noun, genitive singular masculine < kanvég smoke

Acts 2: 20
6 1iA10¢ peTaoTpagriceTal £1¢ ok4TOG Kal 1) oeArjvn €16 alpa mpiv A EAOTY uépav kupiov TV
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UEYAANV Kal EMQAVT.

NAl0G: noun, nominative singular masculine <fAwog the sun

ueTaotpagroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petaotpépw to
change, turn (about), distort

0KOTOG: noun, accusative singular neuter <okétog darkness
oeAfjvn: noun, nominative singular feminine <oeAjvny  the moon
Tpiv: conjunction < mpiv  before

emoavi: adjective, accusative singular feminine <éme@avrig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €0Tat TaG O¢ £av EmkaAéontal TO Gvoua kKuplov cwbroeTat.

é¢mkaléontar: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAltat, dkovoate Tovg Adyoug tovtoug. 'Incodbv tov Nalwpalov, Avipa
dmodederypévov ano tod B0l i LUAC duvdapest Kal Tépaoct Kal onueiolg oig émoinoev d’
a0ToD 0 B€0¢ €V Héow LUDV, KaBWG avTol o1daTte,
‘lopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng  an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

Acts 2: 23
to0ToV Tf] Wwptopévn BovAfj kal tpoyvoetl ToD Be0d €kdotov dia Xe1pOg AvOuwY
npooTNEavteg dveilate,

wplopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <0pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PouAfj: noun, dative singular feminine <povAn counsel, purpose
TpoyvwoeL: noun, dative singular feminine < npdyvwoig foreknowledge , predetermination
€xdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog  given up, delivered up

avouwv: adjective, genitive plural masculine < &vopog lawless, without law
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npoonti€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonrjyvout to
fasten to (a cross)

avethate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dvoipéw  to take up; to kill, put to

death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ avéotnoev AVoag Tag WdTvag Tol Bavdtov, kabdtt 00k RV duvatov kpatelodat
a0TOV UTU a0 TOd”

Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Abw  to loose
wd1vag: noun, accusative plural feminine <®div  a birth pang, agony
kaBdtu: conjunction < kabdtt  according as, because, since

duvartov: adjective, nominative singular neuter < 8uvatdg powerful, possible

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €ig abTOV: TTpoopwunV TOV KOPLov EVOMEV Hov d1d Tavtdg, 8t €k de€idv
UoU €0ty Tva ) caAevd®.

Mpoopwunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < caledw to shake

Acts 2: 26
31 To0To NOPPAVON N kapdia pov kai AyaAAidoato 1 yYA@ood pov, £t 8¢ kai 1) 6dp& pov
KOTXOKNVWOEL €T EATIION

NoQpaven: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw  to rejoice
nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw to exult, rejoice

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <xatacknvéw cause to
dwell, settle, abide

Acts 2: 27
0Tt 00K €yKataAeiPelg TV Puxnv Hov eig Gdnv, ovde dwoelg Tov Go1dv cov 18TV
dapBopav.

éykatalelpeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

0o16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy
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dapBopdv: noun, accusative singular feminine < &wagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLOAG pot 680V¢ (Wwi|g, TANPWOELG UE EDPPOTVVNG HETA TOD TIPOGWITOV GOV.

gyvupioag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known

€0@POCLVNG: noun, genitive singular feminine <ev@pocdvn gladness

Acts 2: 29
"Avdpec adeAot, €OV einelv yeta mappnoiag TpOg UG et TOD TaTPIdpXOoL Aavid, JTt Kal
gteAelTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvipa adtod oty &v Mulv dxpt ThG NUéPag TadTh '

¢Zov: verb, present active participle nominative singular neuter <é#€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

TaTPLApXOUL: houn, genitive singular masculine < matpidpxng a patriarch

étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw to die

étdon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <0dntw to bury

pvfiua: noun, nominative singular neuter <uvfjua  grave, tomb

Acts 2: 30
TPOPATNG OOV DIEPXWV, Kal 10W¢ GTL SpKW WUOoEV aLTR 6 B0G €K Kapmod ThG doPOG
a0tod kabicat €mti Tov Opdvov avtod,

Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath
wpooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath

do@Uvo¢: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

Acts 2: 31
npoidwv EAdANGEV Tepl THG AVaoTAoEWS TOD XPp1oTtoDd 0Tt 0Ute EykatelelpOn gig ddnv ovte 1
oap€ avtol £idev dapOopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnpoopdw to see
before, foresee

AVaoTdoEwG: noun, genitive singular feminine < dvdotacig resurrection

€ykatelelpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
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daBopdv: noun, accusative singular feminine < diagOopd  decay, corruption

Acts 2: 32
toltov Tov Tnoodv dvéotnoev 6 046G, 00 TAVTEG NUELG EGUEV UAPTUPEG.

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2: 33
thj 8e€1a ovv 10D 000 LY wWOELG THV Te Enayyeliav Tod Tvedpatog Tob dyiov AaPwv Tapa
100 Tatpog £€€xeev To0TO O UUETG PAEmeTe Kal GKOVETE.

UYwOeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <éxxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aavid &vEPN elg Tovg 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k 8e€1idVv pov,

There are no rare words in this verse.
Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov momddov TOV TOdQOV Gov.

£x0povc: adjective, accusative plural masculine <é£x0pdg hating; enemy (as a noun)

Umonddiov: noun, accusative singular neuter < Omomddiov  a footstool

Acts 2: 36
AOPAADG 0LV YIVWOKETW TAG 0iKOG TopanA 6Tt Kal KUplov abTOV Kal XPLoTOV EMOLNGEV O
0edg, TobTOV TOV 'INcODV OV DUEIG EGTAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg  safely, securely, certainly

Acts 2: 37
'AkovoavTeg 0 Katevoynoav thv kKapdiav, eindév te Tpdg TOV [ETPoV Kal ToLG Aomovg
drootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;
katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavoocopar to be pierced,

stabbed

Acts 2: 38
[T€tpog de mpOg avTovg Metavorioarte, Kal Bantiofntw ékaotog VU@V €l @ OvopaTt 'Tnood
Xp1oto0 €ig dpeoty TOV auapTi®V "OudV, kai Aqupesde trv dwpedav tol dyiov Tveduatog:

Metavonoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yetavoéw to repent
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dpeotv: noun, accusative singular feminine < dgeolg  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
OUTV yap €oTv 1 énayyeAia kal TO1g TEKVOLG DDV Kal TAGL TOTG €1 LAKpaV G00UG v
TPOoKAAESTAL KUPLOG O BEOC NUDV.

pakpav: adjective, accusative singular feminine <uakpdg long, far distant

npookaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < npookaAéopar  to
summon, call to

Acts 2: 40
£TE€POLG Te AGyo1g TTAgiootv Siepaptipato, Kai TapekdAel abTOUS Aéywv: ZOONTE Ao THG
YEVEQG TH¢ 0KOALAG TavTNG.

diepaptoparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopoupar  to testify
solemnly

okoA1dg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod éRanticOnoav, kai tpocetédnoav €v T NUéPQ
gkelvn Puxal woel tploxiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dmodéyouar to
receive gladly, welcome

npooeTédnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootibnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine <tpioxiAior three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ mpookaptepodvteg th ddaxf TOV drootdAwv Kal Th Kowvwvig, Tfj KAdoeL ToD
dptov Kal Talg TPOsEVXAIG.

TIPOoKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <mnpookaptepéw
to continue in or with

d1daxf: noun, dative singular feminine <&daxn teaching
Kowvwviq: noun, dative singular feminine < kowwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <kAdoiwg breaking, fracturing

TPooeLXAiG: noun, dative plural feminine <mpocevyxry prayer
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Acts 2: 43
’Eyiveto 8¢ mdon Yuxii @oPog, moAAG te tépata kal onpeia did TV GrootéAwV €yiveto.

tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder

Acts 2: 44
T&VTEG O¢ 0l MOTEVOVTEG oAV €L TO AVTO Kol €IX0V ATAVTH KOV,

anavrta: adjective, accusative plural neuter < damag  all

koiva: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol TO KTAMATA Kal Tag Undpeig éninpackov kai diepépilov adtd mdotv kabdtt &v Tig
XpElav gixev:

KTHpaTa: noun, accusative plural neuter <«xtfjuax  a possession, piece of property

Undpéeig: noun, accusative plural feminine < Unap€lg  existence, subsistence, property,
possession

éninpackov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell
diepépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwapepiCw to divide, distribute

kaBdtL: conjunction < kabdtt  according as, because, since

Acts 2: 46
Ka®’ nuépav te tpookaptepobVTeG OUoOLUAdOV €V TQ 1ep®, KADVTEG T KaT oikov dpTov,
peteAdpuBavov tpo@fig év ayaAAidoet kai dpeAdtnTt Kapdiag,

TPOCKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < ouoBvuaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break

ueteAaupPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <uetadaupdvw to partake
of, share

Tpo@fig: noun, genitive singular feminine <tpoen food
ayaAAidoet: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness

agpelotntL: noun, dative singular feminine < a@eAdtng sincerity, simplicity, humility
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Acts 2: 47
aivoDvteg TOV B0V Kal €XovTteg Xdptv Ttpog SAov TOV Aadv. 6 8¢ kOp1og TposeTiBel TOG
owlouévoug kad Nuépav €mi To avTO.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetiber: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootibnut  to add, add to



